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VINSKAP

SOMMELIER PLUS 20-24,40-/1,46-/1,51-2,60-/1, 80-/1,261-2,351-2,401-2-3 601-2-3

Installations- och bruksanvisning

Overséttning av originalinstruktionerna
COD: *ZM00116AA* - Rev. 0_11
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FIG.3

SOMMELIER 24: 5°C/20°C
SOMMELIER 40: 5°C/20°C (NEDRE) 5°C/20°C (OVRE)
SOMMELIER 40/1: 5°C/20°C

SOMMELIER 52: 5°C/20°C (NEDRE)(NEDRE) 5°C/20°C
(OVRE)(OVRE)
SOMMELIER 51: 5°C/20°C

SOMMELIER 80: 5°C/20°C (LAGRE) 5°C/20°C (HOGRE)
SOMMELIER 80/1: 5°C/20°C

SOMMELIER 352: 5°C/12°C (NEDRE)(NEDRE) 10°C/20°C
(OVRE)(OVRE)
SOMMELIER 351: 5°C/20°C

SOMMELIER 401: 5°C/20°C

SOMMELIER 402: 5°C/12°C (LAGRE)(LAGRE) 10°C/20°C
(OVRE)(OVRE)

SOMMELIER 403: 5°C/20°C (NEDRE) 5°C/20°C
(MELLERSTA/OVRE)

SOMMELIER 601: 5°C/20°C

SOMMELIER 602: 5°C/20°C (NEDRE) 5°C/20°C (OVRE)

SOMMELIER 603: 5°C/20°C (NEDRE)(NEDRE) 5°C/20°C
(MELLERSTA/OVRE)(MELLERSTA/OVRE)

SOMMELIERER 51, 52

P '
i, N
' I o S _q-x\'.,_a-\-'i\i"-’l""'“’-‘h"'--ldr =~ \\‘“ Faivrahpame 22 Fenill
- = | peanina - viir sl ad
e O Ut A
 — ___-.-;l " k| 1 ...4 M:_Im___,,,_.,.-n'alﬁ“'iﬂ. (&
g “.”f“; I I
| | % | | |2
| ) I I8
‘ | I 1E L ssm -
= s | ol et _
| | 1_.' | |‘ é e 54.'-J|_ e i
i g l I | ! 2 |
3 — | Il | IE
L i l i |
: — I
P ) ~ H_,__c«— — - e l
. — | D—— = o
= \J__:;_——--* £l |2
et B . i g
. : I ¥ 3
[ : | I
1 _{
x L i
(A 1 .:,;5;:.;;,}% -
-"':i'_.\ 3 !-’_,., 3 -
iy iy




SOMMELIERER 401, 402, 403
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Installation Dimension
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OM SADAN FINNS

Automatisk belysning/dorrlarmsfunktion (standardlége)
Belysningen tands automatiskt nar dérren 6ppnas och slacks automatiskt nar dérren stangs.
Om dorren ar 6ppen i mer an 5 minuter aktiveras ett ljud- och visuellt larm som paminner dig om att stdnga dérren ordentligt.
* FOr att halla belysningen téand nar dorren ar stangd, gor pa foljande satt:
1. Oppna doérren (belysningen tands)
2. Tryck pa LIGHT-knappen
- Vid forsta tryckningen slacks belysningen.
- Vid andra tryckningen forblir belysningen tand.
3. Stang dorren — belysningen forblir tand.

* For att aterga till automatiskt belysningslage:

1. Oppna doérren (belysningen &r tand).

2. Tryck pa LIGHT-knappen for att andra belysningen.
3. Det automatiska belysningslaget aterstalls.




Tack for att du har kdpt var vin- och dryckeskylare. Las och folj alla sékerhetsforeskrifter och
bruksanvisningar fore anvandning.

VARNING

Informationen i detta dokument kan komma att andras utan féregaende meddelande.
Vissa modeller ar endast tillgangliga i vissa lander.

Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt. Barn ska hallas
under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Forvara inte explosiva amnen, t.ex. aerosolburkar med brandfarlig drivgas, i denna
apparat.

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushall och liknande tillampningar, t.ex.

- personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljGer;

- bondgardar eller av kunder pa hotell, motell och andra bostadsmiljéer;
- miljoer av typen bed and breakfast;

- catering och liknande tillampningar utanfér detaljhandeln.

FARA: Risk for att barn klams fast. Innan du kastar bort din gamla vinkylare:

- Ta bort dorrarna;
- Lamna hyllorna pa plats sa att barn inte latt kan klattra in;
- Lamna apparaten till en auktoriserad avfallshanteringsanlaggning.

R600a VARNINGAR:
Beakta foljande rekommendationer for din egen sakerhet.

Denna apparat innehaller en liten mangd kéldmedium R600a som ar miljévanligt men
brandfarligt. Det skadar inte ozonskiktet och dkar inte heller vaxthuseffekten.
Se till att kdldmediekretsens slangar inte skadas under transport och installation.

Undvik att anvanda eller hantera vassa foremal i narheten av apparaten.

Lackande koldmedium kan antandas och kan skada 6gonen.
Om skador anda skulle uppsta, undvik 6ppen eld och alla anordningar som kan ge upphov till
gnistor. Koppla bort apparaten fran elnatet.

Ventilera rummet dar apparaten ar placerad noggrant i flera minuter.

Meddela kundtjanst for nédvandiga atgarder och rad.
Installationsutrymmet for apparaten maste vara minst 1 kubikmeter per 8 gram kdldmedium.
Mangden koéldmedium som finns i denna apparat anges ovan i gram; den anges ocksa pa
apparatens markskyilt.
Det ar farligt fér nagon annan an en auktoriserad serviceperson att utfora service eller reparationer
pa denna apparat.

- VARNING: Hall ventilationsdppningarna i apparatens holje eller i den inbyggda strukturen fria
fran hinder.

- VARNING: Anvand inte mekaniska anordningar eller andra medel for att paskynda
avfrostningsprocessen, annat an de som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING: Skada inte kdldmediekretsen.

- VARNING: Anvand inte elektriska apparater i apparatens férvaringsutrymmen for livsmedel,
savida de inte ar av den typ som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING: Om du inte anvander maskinen under en langre tid, dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stang av stromférsorjningen.




- VARNING: Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och kunskap,
savida de inte har star tillsyn eller har fatt instruktioner om hur apparaten ska anvandas av en
person som ansvarar for deras sakerhet;

- VARNING: Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten;

- VARNING: Anvand inte férlangningssladdar eller ojordade (tvapoliga) adaptrar;

- VARNING: Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess

serviceombud eller liknande kvalificerad person for att undvika fara.

Lat det ga 24 timmar innan du slar pa vinkallaren. Under denna tid rekommenderar vi att du
lamnar doérren 6ppen for att avlagsna eventuella kvarvarande lukter.

INNAN DU LADDAR OCH KOPPLAR IN VINKALLAREN

Viktigt: Alla modeller utan frontventilation (luftéppning) ar endast avsedda for fristaende montering.
(Se tekniskt diagram)

Rekommendationer:

Den plats du har valt for din vinkallare bor:

- vara obehindrad och val ventilerad,

- vara val avskild fran alla varmekallor och direkt solljus;

- inte vara for fuktig (tvattstuga, skafferi, badrum etc.)

- ha ett plant golv;

- ha en standardiserad och tillférlitlig stromforsorjning (standarduttag enligt nationell standard,
med jordanslutning), det rekommenderas INTE att anvanda grenuttag eller foérlangningssladdar;
- ha ett dverspanningsskydd monterat i eluttaget;

- pa avstand fran mikrovagsugnen. Vissa mikrovagsugnar saknar skydd mot elektromagnetiska
stérningar och kan paverka vinkallarens funktion om de placeras narmare an 1 meter.

Anmarkningar:

- SOMMELIER 24-modellen ar ENDAST avsedd for inbyggnad

- Modellerna SOMMELIER 40 och 40/1, 601-2-3, ar ENDAST avsedda for fristdende montering.
- SOMMELIER 80 och 80/1,261,262,351,352 och 401,402,403, ar bade inbyggda och
fristdende enligt ritningarna nedan.

Vinkallaren ska placeras dar den omgivande temperaturen ar lamplig (se slutet av manualen). Om
temperaturen ar over eller under detta intervall kommer det att paverka kallarens prestanda. Om
den placeras under kalla eller varma temperaturférhallanden kan det orsaka
temperaturfluktuationer i kallaren, och den kommer inte att na den idealiska temperaturen.

Anvisningar for jordning:

Vinkallaren maste jordas for att minska risken for elektriska stotar vid eventuellt kabellackage.
Den ar utrustad med en natsladd med jordad kontakt och maste anslutas till ett korrekt installerat
och jordat eluttag.

Obs: | omraden med frekventa dskvader rekommenderas anvandning av éverspanningsskydd.
Felaktig anvandning av jordningskontakten kan leda till risk for elektriska stotar. Kontakta en
behdrig elektriker eller servicetekniker om du ar osaker pa jordningsanvisningarna.

Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av en behorig person for att undvika elektriska
risker.

INSTALLATION AV VINKALLAREN
Packa upp och ta bort alla skydds- och sjalvhaftande remsor fran férpackningen runt och inuti
vinkallaren.




Vinkallaren maste placeras sa att stickkontakten ar atkomlig. Koppla ur natkabeln. Flytta vinkallaren
till dess slutliga plats.

Nivellering av vinkallaren: Vinkallaren maste vara nivellerad INNAN du lastar in dina viner.

Din vinkallare ar utrustad med 4 justerbara fotter for att underlatta nivellering. Vi rekommenderar

att du drar at de bakre fétterna maximalt och justerar de framre fotterna for att jdmna ut vinkallaren.

INSTALLATIONSANVISNINGAR FOR INBYGGDA VINKALLARE: (I ETT SKAP ELLER | EN
PELARE) ENDAST VINKALLARE MED FRONTVENTILATION.

SOMMELIER 40,40/1,601-2-3-modellerna ar endast avsedda for fristdende anvandning. Alla
inbyggnader upphaver garantin.

1. "Inbyggda" vinkallare har frontventilation men ar inte utformade for att integreras helt bakom

en snickeridorr.

2. Folj installationsschemat nar du installerar inbyggda vinkallare. Undvik att underskrida det
minsta installationsmattet, eftersom det annars paverkar kallarens ventilation.

3. Inbyggda vinkallare drar in luft fran héger ventilationsram (bakifran) och slapper ut den genom
vanster ventilationsram under ytterdorren.

4. "Inbyggda" vinkallare har en strombrytare placerad pa kontrollpanelen, sa placeringen av
strompunkten ar inte kritisk.

5. Vinkallaren kraver ett standarduttag pa 240 volt/10 ampere.

6. Natkabeln ar 2,0 m lang och sitter fast pa hoger sida pa baksidan nar man tittar framifran pa
skapet.

7. Liksom de flesta apparater idag har vinkallaren kansliga elektroniska komponenter som kan
skadas av blixtnedslag och fel i elférsérjningen. Det ar darfér lampligt att anvanda ett
Overspanningsskydd for att undvika problem av detta slag.

8. Luftventil pa dérren maste finnas for inbyggda vinkallare nar en tradorr ar installerad. | varm
klimatzon MASTE en luftventil eller ett galler med en minsta ventilationsstorlek p4 200 mm x 40
mm skaras ut pa baksidan av den bakre skiljevaggen eller pa toppen av endera sidan av
skiljevaggen, sa att sval frisk luft far full tillgang till att stromma in i det 30 mm stora

mellanrummet pa skapets baksida.

Denna luftventil eller detta galler far inte 6ppnas pa samma sida som andra apparater som t.ex.
ugnar eller ett omrade som ar forseglat och utan tillgang till frisk sval luft. Underlatenhet att folja
ovanstaende specifikationer kan leda till att GARANTIN upphdr att galla.

INSTALLATIONSRITNINGAR FOR INBYGGDA VINKALLARE: (I ETT SKAP ELLER I EN
PELARE) ENDAST VINKALLARE MED FRONTVENTILATION.
Obs: Apparaten maste placeras sa att stickkontakten ar atkomlig efter installationen.

MATTRITNINGAR:

SOMMELIER 24 modell

Det ar en inbyggd modell i skapet, vilket innebar att skapet
ska ha tillrackligt ventilationsutrymme och inget bakstycke,
annars kommer det att paverka vinkylaren som fungerar
normalt. (Installationsritning enligt nedan)
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Sommelier 80 och 80/1,261,262,351,352,401,402,403 Modellerna anvander sidoantiduggror och
oberoende kylsystem:




SATTA PA DIN VINKALLARE

Koppla in och sla pa vinkallaren genom att trycka pa strombrytaren i nagra sekunder.

Nar du anvander vinkallaren for forsta gangen (eller startar om vinkallaren efter att ha varit
avstangd under en langre tid) kommer det att finnas en avvikelse pa nagra grader mellan den
temperatur du har valt och den som visas pa LED-displayen. Detta ar normalt och beror hur lange
enheten varit avstangd. Nar vinkallaren har varit igang i nagra timmar kommer allt att stabiliseras.

Viktigt: Om enheten kopplas ur, strdmmen bryts eller stangs av, vanta 3 till 5 minuter innan du
startar om den. Vinkallaren kommer inte att starta om du férsoker starta om den innan denna
tidsfordrojning.

Driftljud

For att uppna énskade temperaturinstallningar kan vara vinkallare, liksom alla vinkallare som
arbetar med kompressorer och flaktar, producera foljande typer av ljud. Dessa ljud &r normala och
kan vara féljande:

- Gurglande ljud - orsakas av att kdldmediet flddar genom apparatens spolar.

- Sprickande/poppande ljud - orsakas av att kdldmediumgasen drar ihop sig och expanderar for att
producera kyla.

- Flaktens driftljud - for att cirkulera luften i vinkallaren.

Den individuella uppfattningen av ljud ar direkt kopplad till den miljé dar vinkallaren ar placerad
samt till den specifika modellen. Vara vinkallare ar i linje med internationella standarder for sadana
apparater. Vi kommer alltid att gora vart yttersta for att géra vara kunder néjda, men vi kommer inte
att ta tillbaka varorna pa grund av klagomal som baseras pa normala driftsljud.

LADDA DIN VINKALLARE

Du kan lasta dina vinflaskor i enkla eller dubbla rader och observera foljande: om du inte har
tillrackligt med flaskor for att fylla din vinkallare ar det battre att fordela lasten i hela vinkallaren for
att undvika "allt ovanpa" eller "allt under".

- Ta bort eller flytta justerbara trahyllor for att fa plats med storre typer av flaskor eller 6ka kallarens
kapacitet genom att stapla flaskorna vid behov. (Se avsnittet om att ta bort hyllor)

- Hall sma mellanrum mellan vaggarna och flaskorna for att tillata luftcirkulation. Precis som i en
underjordisk kallare ar luftcirkulationen viktig for att férhindra mégel och fér en mer homogen
temperatur i kallaren.

- Overbelasta inte din vinkéllare fér att underlatta luftcirkulationen.

- Stapla inte mer an 1 rad med standardflaskor pa 0,75 | per hylla for att underlatta luftcirkulationen.
- Undvik att blockera de interna flaktarna (placerade pa insidan av vinkallarens baksida).

- Skjut inte hyllorna utat utanfoér det fasta laget for att forhindra att flaskorna faller ner.

- Dra inte ut mer an ett lastat hyllplan at gangen, eftersom det kan fa vinkallaren att luta framat.

- Tack inte dver trahyllorna med aluminiumfolie eller andra material, eftersom det hindrar
luftcirkulationen.

- Flytta inte vinkallaren nar den ar lastad med flaskor. Detta kan snedvrida vinkallarens stomme
och orsaka allvarliga skador.

TYPER AV REGLERING

Observera att beroende pa vald lastning och installning tar det ca 24 timmar for vinkallaren att
stabilisera temperaturen.

Under denna tid verkar LED-lampan rora sig oregelbundet, vilket ar normalt och denna process
intréffar nar installningen andras och/eller nar en stor mangd flaskor laggs till i kallaren.




TEMPERATURINSTALLNINGAR

Viktigt: LED-lampan visar som standard den faktiska lufttemperaturen.

Temperaturinstallningarna ar forinstallda pa fabriken enligt féljande. Vid ett stromavbrott raderas
alla tidigare temperaturinstallningar automatiskt och den atergar till de forinstallda
temperaturinstaliningarna. Elcentralen i alla modeller ar utrustad med en minnesfunktion. Det ar
viktigt att forsta att det finns en skillnad mellan lufttemperaturen i vinkallaren och den faktiska
temperaturen i vinet: Du maste vanta cirka 12

timmar innan man marker effekterna av temperaturjusteringen pa grund av den kritiska massan i en
full vinkallare.

Nar temperaturen val ar installd rekommenderas det starkt att man inte andrar den eller justerar den
ofta. Termostaten kommer att halla temperaturen i vinkallaren inom ett intervall pa +/- 2,5 °C. Men
den termiska trégheten i vinet och glaset ar saddan att vinets faktiska temperatur inom detta
temperaturintervall endast kommer att variera mellan 0,5-1°C.

INSTRUKTION FOR SKYLTFONSTER MED ETT ENDA FONSTER: @ @ @
Fran vanster till hdger:
1) Displayen visar den faktiska temperaturen.

2) Cykelknapp: Tryck en gang, inomhustemperaturen Y Y |
sanks 1 grad Celsius, tills den ar nere pa den lagsta, §

tryck en gang, temperaturen kommer tillbaka till den f}/ 8
hogsta ...... T

Tryck i 3 sekunder for att vaxla mellan Celsius / Fahrenheit displaykonvertering.
3) Tryck pa knappen i 3 sekunder for att stinga av eller satta pa.

Tryck pa knappen och lampan tands, lampan slacks nar du trycker pa den igen.
| startlage: tryck pa knappen i 3 sekunder, strommen ar avstangd, hela maskinen ar stangd.

INSTRUKTIONER FOR DISPLAYKORT MED ENKEL TEMPERATUR:

Fran vanster till hdger:

1) Energibesparingslage 1 2 3 4 5 6 7 8
tryck pa knappen i 3 sekunder for att komma

t:'r;/.ck pa knappen (6), (7) for att avsluta Q 9 Q @ Q Q Q Q

sparlaget.
écﬂmmxz/
;i ;

2) ON/OFF med strombrytaren:
Tryck pa knappen i 3 sekunder for att stéanga av ((4)
digital

nedrakning visas 3, 2, 1, tryck pa knappen i 0,9 sekunder efter att fonstret just POP
nedraknlngsnummer) OBS' Nar strommen ar avstangd stangs alla funktioner av utom
ljusstréombrytaren. Tryck igen (utan férdrojning) sa slas strommen pa.

3) Lampknapp: Tryck pa knappen och lampan tands, nar lampan slacks trycker du pa knappen igen.
4) Visar installningstemperatur, visar udda nummer "E1, E3" kod, visar energisparande
nedrakningsnummer (3, 2, 1).

5) Visar T1:s faktiska temperatur, visar jamna siffror "E2, E4" kod, visar nedrakning for

avstangning (3, 2, 1).

6) Temperaturinstallningsknapp : Tryck en gang, vardet i fénster (4) 6kar med 1 grad Celsius.

é) t(napp for sdnkning av temperatur : Tryck en gang, véardet i fonster (4) minskar med 1 grad
elsius

8) C/F visar funktionsknappar for konvertering:
Tryck for att vaxla mellan Celsius- och Fahrenheitvisning.




DUBBEL TEMPERTUR N A @D A A A @
Fran vanster till hoger: ‘ &/ VA=) VSN
1) "ON/OFF" strombrytarknappen : . | Y
Tryck pa knappen 3 sekunder for att ‘
stanga av (4 digitala nedrakningsdisplayer ) O,
3, 2, 1, tryck pa knappen i 0,9 sekunder ‘
efter

att fonstret har visat POP nedrakningsnummer). OBS! Nar strommen stangs av stangs alla
funktioner av utom ljusstrdmbrytaren. Tryck pa knappen igen (utan férdréjning) sa slas strommen
pa.

2) Knapp for installning av temperatur i évre zonen: Tryck en gang, vardet i fonstret (4) ékar

med 1 grad Celsius.

3) Knapp for sdnkning av évre zonens temperatur: Tryck en gang sa minskar véardet i fénstret (4)
med 1 grad Celsius.

4) Visa temperaturen i den 6vre zonen, visa udda nummer "E1, E2" kod.

5) Visar temperatur i nedre zonen, visar "E3, E4, E5, E6"-kod, visar nedrakningsnummer for
avstangning (3, 2, 1).

6) Instaliningsknapp fér lagre zontemperatur: tryck en gang, vardet i fonster (5) 6kar med 1
grad Celsius.

7) Knapp for sankning av temperaturen i nedre zonen: tryck en gang sa minskar vardet i fénster
, med 1 grad Celsius.

8) Lampknapp: Tryck pa knappen och lampan tands, lampan slacks nar du trycker pa den igen.
9) Tryck for att vaxla mellan visning i grader Celsius och Fahrenheit.
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(1)"ON/OFF" strémbrytaren :

Tryck pa knagppen i 3 sekunder for att stanga av (@ digital nedrakning visar 3, 2, 1, tryck pa
knappen i 0,9 sekunder efter att fonstret har visat POP-nedrakningssiffror).

(2) Knapp fér belysning:
Tryck pa knappen och lampan tands, lampan slacks nar du trycker pa den igen.

(3) Funktionsknappar for konvertering av C/F-display:
Tryck for att vaxla mellan visning i grader Celsius och Fahrenheit.

(#) Displayfénster: Visar temperaturen i den évre zonen
(5) Displayfénster : Visa temperaturen i mittzonen

(6) Displayfénster : Visar temperaturen i den nedre zonen

Funktionsknapp for zonval: Nar temperaturen stalls in trycker du pa denna knapp for att valja zon —
det valda fonstret blinkar och visar den installda temperaturen, som stallts in med knapparna ® och

.
Knapp for temperaturinstallning
(9) Knapp for séankning av temperatur

SOMMELIER 24 - 20 - 40

| standby-lage: tryck och hall in i 3 sekunder, strémmen
slas pa och maskinen startar

| startlage: tryck kort pa denna knapp, LED-lampor
tands / slacks . ‘ A
| startlage: tryck pa knappen i 3 sekunder, strdmmen ar
avstangd, hela maskinen ar stangd.
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Champagne NV, Frizzante, Spumante 6°C

Torr vit Semillion, Sauvignon Blanc 8°C

Champagne Vintage 10°C

Torr vit Chardonnay 10°C

Torr vit Gewurztraminer, Riesling, Pinot Grigio 10°C

So6t vit: Sauternes, Barsac, Montbazillac, isvin, sen skord 10°C
Beaujolais 13°C

Saot vit Vintage: Sauternes 14°C

Vitt argangsvin: Chardonnay 14°C

Rétt vin: Pinot Noir 16°C

Rott vin: Grenache, Syrah 16°C

R6tt vin argang: Pinot Noir 18°C

Cabernet & Merlot: franska, australiska, nyzeelandska, chilenska, italienska, spanska,
kaliforniska, argentinska... Bordeaux Vintage ... 20°C
Rumstemperaturen bor inte dverstiga 20 °C

VIKTIG INFORMATION OM TEMPERATUR

Din vinkallare har utformats for att garantera optimala forhallanden for lagring och/eller servering
av dina viner. Fina viner kraver en lang och varsam utveckling och behéver sarskilda forhallanden
for att na sin fulla potential. Alla viner mognar vid samma temperatur, som ar en konstant
temperatur pa mellan 12 och 14 °C. Det ar bara temperaturen for "dégustation" (vinuppskattning)
som varierar beroende pa typ av vin (se "Temperaturdiagram for vinservering" ovan). Med detta
sagt, och precis som for naturliga kallare som anvands av vinproducenter for langtidslagring, ar det
inte den exakta temperaturen som ar viktig, utan dess jamnhet. Med andra ord, sa lange
temperaturen i din vinkallare ar konstant (mellan 12°C och 14°C) kommer dina viner att lagras
under perfekta forhallanden. Det ar inte alla viner som blir battre med aren. Vissa bor drickas tidigt
(2-3 ar) medan andra har en enorm lagringskapacitet (50 ar och aldre). Alla viner har en topp i
mognad. Radgér med din vinhandlare for att fa ratt information.

AVFROSTNING/KONDENSATION/ HYGROMETRI/VENTILATION

Din vinkallare ar konstruerad med avfrostningssystemet "Auto-cycle". Under viloperioden ("Off-
cycle") avfrostas de kylda ytorna i vinkallaren automatiskt. Avfrostningsvattnet draneras
automatiskt fran kallarens forvaringsfack och en del av det rinner ner i en draneringsbehallare som
ar placerad pa vinkallarens baksida bredvid kompressorn. Varmen 6verfors fran kompressorn och
forangar eventuell kondens som har samlats i behallaren. En del av det aterstaende vattnet
samlas upp i vinkallaren for att halla luftfuktigheten pa ratt niva.

Det har systemet gor det mdjligt att skapa ratt luftfuktighet i vinkallaren, vilket kravs for att
naturkorken ska halla tatt under lang tid.

Observera: Det vatten som samlas upp genom kondensation atervinns darfér. Under extremt
torra miljoférhallanden kan du behdva tillsatta lite vatten i vattenbehallaren som medféljer din
vinkallare. Alla enheter ar utrustade med en dubbelglasad glasdorr som har ett tredje inre
akrylskikt for att minimera kondensbildning pa glasdérren. Vinkallaren ar inte helt tat, utan frisk
luft kan komma in genom draneringsroret. Luften cirkulerar genom kallaren med hjalp av en eller
flera flaktar och de ihaliga hyllorna.

Observera: Under kylcykeln avges varme som sprids via vinkallarens utvandiga ytor. Undvik att
vidrora ytorna under dessa cykler.




JUSTERBARA HYLLOR AV TRA

Justering och borttagning av hyllor

For att enkelt komma at forvaringsutrymmet maste du dra ut hyllorna ungefar 1/3 av deras djup ur
skenfacket. Dessa vinskap ar dock utformade med en skara pa vardera sidan av hyliskenorna fér
att forhindra att flaskor faller ner.

Nar du tar bort nagot av dessa hyllplan ur skenfacket, luta hyliplanet enligt bilden och dra ut eller
tryck in hyllplanet tills det sitter sakert pa stodfastena.

Instruktioner for montering och demontering av hyllplan:

Standardhylla i tra:

Borttagning av hyllplan: Enligt ritningen nedan, tryck pa ena sidan av hyllans begrénsningsstift(1),
dra ut och ta bort hyllplanet fr&n den andra sidan av stddfastet(2), ta sedan bort hyllplanet enligt
pilmarkeringen (3). Montera hyllan i motsatt riktning.

1, "A" ar hyllans

begransningsstift

2, "B" ar hyllan

Instruktioner for montering och demontering av skjutbara trahyllor:

Borttagning av hyllplan: Dra ut hyllplanet till stodfastet enligt nedanstaende instruktionsritning

(D), tryck pé tvéa sidor av glidrullens spannen och dra ut hyllan enligt pilmarkeringen (2). Montering
av hyllan: Enligt instruktionerna pa ritningen nedan, tryck in hyllan i linje med tva sidor av glidrullen
enligt pilmarkeringen (3).




DORRENS VANDBARHET

OBS: Om ditt vinskap ar utrustat med las langst ned pa dorren ar dérren inte vandbar, sa du maste
bestalla en hdgeréppnande dorr for att andra dppningssidan.

Varning: For att undvika olyckor nar du byter dérr rekommenderar vi att du tar hjalp. Glasdorren ar
tung och kan orsaka skador om den tappas.

- Beroende pa modell och vilken typ av handtag ditt vinskap ar utrustat med kan du behéva

vrida doérren 180 grader.

- Observera att vissa modeller inte har vandbar dorr, eller sa kravs en specifik vanster- eller
hégerdppnande dorr for att andra Oppningssidan beroende pa handtagets placering.
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Anmarkning: Innan du anvander doérrens reversibilitet maste du férst stinga av strémmen och vara
tva personer!

Installationsanvisningar (SOMMELIER 24 PLUS):

1.Placera vinkylaren i skapet och justera den sedan sa att den star stadigt. Oppna dérren, ta ut
den fasta plattan och anvand sedan den inre sexkantsskruvmejseln for att dra at den fasta plattan
pa vinkylarens nedre vanstra sida.




2.Anvand en skruvmejseln for att fasta den fasta plattan pa nedre vanstra sidan (1 st. skruv), och
dra darefter at de dvriga (2 st.) skruvarna pa det 6vre och nedre gangjarnet.

Installationsanvisningar for ventilationsgaller:

1. Ta bort de 4 skruvarna (4x12) fran tillbehGrspasen.
2. Oppna dorren, rikta in ventilationsgallret mot de fyra skruvhalen pa undersidan av
Sommelier och dra at skruvarna med en stjarnskruvmejsel.




AVVIKELSER | DRIFTEN
Kontrollera att det finns strom i elkontakten genom att ansluta en annan elektrisk apparat till den.

Kontrollera eventuell sakring. Kontrollera att dérren ar ordentligt stangd.

Om det verkar vara fel pa vinkallaren ska du koppla ur den och kontakta din kundtjanst fér
vinkylare. Alla ingrepp i kylkretsen ska utféras av en kyltekniker som ska utféra en inspektion av
kretsens tatningssystem. Pa samma satt ska alla ingrepp i den elektriska kretsen utféras av en

behorig elektriker.
Observera: Alla ingrepp som utfors av en icke auktoriserad tekniker leder till att garantin upphor att

galla.

STROMFEL
Vid strémavbrott sparas alla tidigare temperaturinstallningar automatiskt och enheten atergar till

den forinstallda temperaturen. (Se diagram 6ver forinstallningar)

De flesta stromavbrott atgardas inom en kort tidsperiod. En eller tva timmars strémavbrott paverkar
inte temperaturen i vinkallaren. For att undvika plotsliga temperaturférandringar nar strommen ar
avstangd bor du undvika att dppna dorren. Vid langre stromavbrott bor du vidta atgarder for att
skydda ditt vin.

Oavsett orsaken, om du marker onormala temperatur- eller luftfuktighetsnivaer i din vinkallare,

kan du vara saker pa att endast lang och frekvent exponering for dessa onormala férhallanden

kan orsaka en skadlig effekt pa dina viner.
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601-602-603:
1. ON/OFF
2. FUNKTIONSKNAPP
3. LED-KNAPP
4. BARNLAS

5. TEMPERATURHOJNINGSKNAPP

6. TEMPERATURSANKNINGSKNAPP

7. VISNING AV TEMPERATURINSTALLNING

602-603: VISA AKTUELL TEMPERATUR | DEN OVRE ZONEN

8. VISNING AV UPPMATT TEMPERATUR.

602: VISA AKTUELL TEMPERATUR | DEN NEDRE ZONEN.
603: VISA AKTUELL TEMPERATUR | DEN MELLERSTA ZONEN
9. VISNING AV GENOMSNITTLIG LUFTFUKTIGHET

603: VISA AKTUELL TEMPERATUR | DEN NEDRE ZONEN

10. VISNING AV FUNKTION

)




UNDER NORMAL VISNING:

7: Visning av aktuell installd temperatur

8: Visar aktuell uppmatt temperatur

9: Visar den aktuella genomsnittliga luftfuktigheten i boxen

1: STROMKOPPLINGSKNAPP

Standby-lage: kort tryck pa knappen, strommen slas pa, maskinen startar

Startlage: hall in knappen i 3 sekunder, fonstret 7 visar nedrakningen 3-2-1, avstangning, hela
maskinen stangs av.

2: FUNKTIONINSTALLNINGSKNAPP:

For att stalla in temperaturen, tryck pa funktionsknappen for att valja temperaturzon. Anvand
sedan knapp 5 eller 6 for att justera till 6nskad temperatur.

3: BELYSNINGSKNAPP / CELSIUS FAHRENHEIT OMVANDLINGSKNAPP

Varje klick pa belysningsknappen vaxlar LED-lamporna mellan pa och av. | startlage, hall in
knappen i 3 sekunder, fonstret 7-8 i temperaturdisplayen kommer att konverteras mellan Celsius
och Fahrenheit.

4: BARNLAS / FUKTIGHETSVISNINGSKNAPP

Under last status, tryck kort pa barnlasknappen, Windows 7 visar aktuell genomsnittlig luftfuktighet i
Ovre kammaren (tillganglig med modellerna 602,603), Windows 8 visar aktuell genomsnittlig
luftfuktighet i nedre kammaren (modell 602) / genomsnittlig luftfuktighet i mellersta kammaren
(modell 603) .

Fonster 9 visar aktuell temperatur i nedre kammaren (tillganglig med modell 603). Pa 5 sekunder
visar fonstren 7 och 8 automatiskt den faktiska temperaturen i varje kammare (alla produkter har
inte luftfuktighetsvisning, se den specifika produktkonfigurationen).

Om ingen atgard vidtas under 15 sekunder kommer tangentbordet att lasas automatiskt. Hall in
valfri knapp i 3 sekunder for att lasa upp.

5: UPP-KNAPP

Nar du behdver stélla in temperaturen, tryck pa funktionen for att stalla in knappen 2 for att

valja temperaturzon. Varje tryck hojer temperaturen med 1 grad i det valda

temperaturfonstret.

6: Nedatknapp

Nar du behover stélla in temperaturen, tryck pa funktionen for att stalla in tangenten 2 for att

valja temperaturzon. Varje tryck sanker temperaturen med 1 grad i det valda
temperaturfonstret.
Ventilationsram Installationsmetod. (TYP 2): .

in kickplattans skruvhal med
skruvhalen pa fastet och fast sedan
kickplattan pa fastena pa bada
sidor med de korta skruvarna.

2.Luta skapets botten nagot bakat och

anvand de langa skruvarna for att fasta
kick-plattan till motsvarande skruvhal pa skapets
undersida.

Observera: Fastet redan ar monterat pa skapet.

1.Ta ut kickplattan ur skapet, rikta /\




SOMMELIER 261 FG Z Display

O @ G @ & ®

(O Energisparlage:

Tryck pa knappen i 3 sekunder for att aktivera energisparigget, tryck pa (@) (5) for att avaktivera
energisparlaget

(2) ON/OFF pa strombrytaren:

| standby-lage: tryck 3 sekunder, strommen slas pa, hela maskinen startar | paslagningslage:
tryck pa strombrytaren, fonster 4 visar nedrakningen 3 2 1, maskinen startar.

Nar strdommen stangs av, stangs maskinen av (visa 3 2 1 processen, hall knappen intryckt hela
tiden)

(3 Lampknapp:

Tryck pa knappen for att tanda/slacka lampan

(@) Knapp for instillning av temperatur:

Tryck en gang, vardet i fonster (5 Okar med 1 grad Celsius fran den tidigare installningen.
Instaliningsomradet beror pa kundens krav.

Knapp for temperatursankning:

Tryck en gang, vardet i fonster (7) minskar med 1 grad Celsius fran den tidigare installningen.
Instaliningsomradet beror pa kundens krav.

(6) Knapp for konvertering mellan C/F-display:

Tryck for att vaxla mellan Celsius- och Fahrenheitvisning. Varje tryck andrar enheten i
displayfonstret.

(@ Displayfonster:

Visar den installda temperaturen.

Fonster:

Visar den faktiska temperaturen.

Forekomsten av R290/R600a-gas ar markerad med symbolen: &




SOMMELIER 262 FG Z Display

@ "ON/OFF" strombrytarknappen :
Tryck pa knappen i 3 sekunder for att stinga av strommen (Window(7) digitala nedrékning visar 3,
2, 1,). Tryck igen utan fordrojning for att sla pa strommen.
Knapp for installning av temperatur i 6vre zonen:
Tryck en gang, fonster (7) visar ett varde som dkar med 1 grad Celsius fran den ursprungliga
installningen. Installningsomradet enligt kundens krav.
@ Nedknapp for temperaturinstallning i 6vre zonen :
Tryck en gang, fonster (7) visar ett varde som minskar med 1 grad Celsius fran den
ursprungliga installningen. Installningsomradet enligt kundens krav.
Knapp for installning av temperatur i nedre zonen:
tryck en gang, fonster (8) visar ett varde som okar med 1 grad Celsius fran den ursprungliga
installningen. Installningsomradet enligt kundens krav.
Nedre zonens temperaturinstillning nedatknapp:
tryck en gang, fonster det installda vardet kommer att minska 1 grad Celsius i den
ursprungliga installningstemperaturen. Installningsomradet enligt kundens krav.
(6) Lampknapp:
Tryck pa knappen och lampan tands, lampan slacks nar du trycker pa den igen.
(6) Funktionsknapp for konvertering av C/F-display:
Tryck for att vaxla mellan Celsius och Fahrenheit. Varje tryck andrar visningen i displayfonstret.
(@) Fonster:
Visar temperaturen i den dvre zonen.

Fonster:

Visar temperaturen i den nedre zonen
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